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‘Singapur’,
de Pau
Mird,ala
Beckett

L’obraés “una Malmes Un acte vandalic
cartad’amor un famalbé una
dirigida als que capitell imatge al claustre
janohisén” a Cuixa del monestir

Els nous editors son conscients que els seus Ilibres han de competir amb moltes novetats; la seva carta és la qualitat i la dosificacio M XAVIER BERTRAL

Les noves editorials de qualitat en catala, Adesiarai Accent, i la nova colleccio
literaria ‘El Cercle de Viena’ indiquen que editar poc i llegir be és possible

Editar acontracorrent

Ada Castells
BARCELONA

En un moén en queé el mer-
cat ho marca tot, hi ha ex-
cepcions que indiquen que
editar per amor a l’art en-
cara és possible. Simésno,
en dosis minimes i amb
molta passio perlaliteratu-
ra. Us n’oferim tres exem-
plesrecents.

Marcel Riera forma part
del consell de la col-leccid
El Cercle de Viena de I'edi-
torial Viena Edicions. Ho fa
juntament amb dos poetes
més, Jordi Llavina i Alex
Susanna. Cadascun aporta

el vessant que més domina
en un projecte que, segons
Riera, esta fet amb la vo-
luntat “d’editar el que ens
agradaino trobem en cata-
1a”. A partir de les seves bi-
blioteques, se’ls van acu-
dint titols que recorden i
que troben a faltar a les lli-
breries. Susanna hi aporta
la seva experiéncia com a,
editor; Llavina, com a cri-
tic, i Riera s’'imagina que
voldrien trobar els lectors.
A Viena Edicions tenen
una gran experiéncia en lli-
bres d’art, de cuina, d’auto-
ajuda, finsitot de poesia, i
“els faltava una linia litera-

ria, quan van coincidir amb
els desitjos de tres poetes
disposats a editar narrati-
va”.

Riera explica que ells
parteixen de tenir “mitifi-
cats” els llibres d’A Tot
Vent, de Proa. Precisament
el poetarecorda que va ser
fundada a Badalona per
Joan PuigiFerraterique el
seu avi hi va contribuir. A la
familia tenien tota la
col-lecci6 “d’aquell carabas-
sallampant” que va acabar
sota les flames durant la
guerra. Després va arribar
El Balanct, d’Edicions 62, i
a Edhasa van treure “Itlti-

ma col-lecci6é de nivell de
traduccions que hi ha
hagut a Catalunya”.
Lanova col-leccio sera li-
teraria més enlla del géne-
re, perdo “hi haura més
prosa que poesiaimésnar-
rativa que dietari i més
novel-la curta que novel-la.
Basicament seran traduc-
cions”. La selecci6 de titols
és el resultat “d’una sintesi
entre els nostres gustos, el
buit del mercatiles nostres
possibilitats”. El desig és
buscar “petites joies, com
el Nobel japoneés Yasunari
Kawabata, que en catala
encara no existia”, i de qui

acaben de treure La casa
de les belles adormides, en
traduccié de Sandra Ruiz i
Albert Mas-Griera, i El riu,
de Rumer Godden, que va
inspirar The River, la pel-li-
cula de Jean Renoir.

Riera reconeix que tots
tres poetes sén molt anglo-
fils “pero ens esforcem a
dissimular-ho”, per exem-
ple, amb un altre titol que
tenen en cartera, L’home
que plantava arbres, de
Pecologista avant la lettre
Jean Giono, traduit per Isa-
bel-Clara Sim4, o la Simfo-
nta tnacabada, de Kons-
tandinos Kavafis, traduida

per Alexis E. Sola, encara,
que el tercer titol que estan
preparant els delata del tot.
Es Londres, de Virginia
Woolf. I el primer text ori-
ginal en catala que tenen la,
intencié de publicar és la
correspondéncia entre Fer-
ran Soldevila i Rosa Leve-
roni. Amb tot plegat no
obliden I'obligacié de “men-
jar poc i pair bé” i només
trauran uns vuit llibres per
any.

A més, en llati

El mateix proposit tenen
els delanova editorial Ade-
siara, amb Jordi Raventos
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1. Ponsati-Murla, d’Accent 2.Marcel Riera, dEl Cercle de Viena’ 3. Jordi Raventés

al capdavant. Neixen amb
la voluntat de treure un lli-
bre de tant en tant, uns
vuit 'any, que sembla serla
xifra magica dels nous edi-
tors. El nom ja indica que
trauran titols d’abans i ac-
tuals. Hi ha una sola pre-
missa: labona literatura.

Raventos és traductor i
va treballar a la Bernat
Metge. Ell i el seu equip
s’han proposat fer tres
col-leccions. La d’assaig,
que han titulat Vagueries;
la generica, d’Acti d’Alla, i
la de classics, Aetas, que és
en edicio bilingiie. L’objec-
tiu és “no tancar cap porta,
perque I'nic requisit és la
qualitat”. Per deformacio
professional, Raventos
déna “molta importancia
als traductors”.

En la col-leccié més ge-
nerica ja han tret El retrat
de W.H, d’Oscar Wilde, en
traduccié de Xavier Pami-
es, i en preparaci6 tenen
un Marqueés de Sade, Els
crims de lamor, “que
conté un proleg molt inte-
ressant sobre la novel-la,
fet que ens presenta un
Sade dedicat ala teorialite-
raria ben poc conegut”.

Els recursos
tecnics
permeten fer
edicionsde
tiratge curt pera
lectors literaris
exigents

Dosllibres més en carte-
ra séon un recull de relats de
Xuan Bello sobre els habi-
tants d’'un poble d’Astiries
titulat Historia universal
de Paniceros, i L’exclosa,
de Luigi Pirandello. De la
col-lecci6 Aetas tenen un
Petrarca en llatii catala, ja
a les llibreries: Carta a la
posteritat / Carta a Boc-
caccio, i Historia del Dia-
ble, de Daniel Defoe.

Edicio en digital

El tercer valent d’aquesta
triada d’intrepids de I'edicio
és Oriol Ponsati-Murla, d’Ac-
cent, un segell nou que nave-
gaentre ‘T'assaigilaliteratu-
ra”. Es a dir, volen publicar
“llibres molt ben escrits
sense renunciar a la grana
de pensament”. Han comen-
cat amb I’Ecce homo, de
Nietzsche, El nebot de Ra-
meau, de Diderot, i dos au-
tors de casa: un recull dels
comentaris del blog de
Josep-Maria Terricabras,
amb el titol Idees de combat,
iun mecanoscrit en frances
escrit a finals dels 60 per
Josep PalauiFabre. La cla-
redat d’Heraclit aplega co-
mentaris de fragments del

, A’Adesiara B C. CALDERER / J. GARCIA / R. MARIGOT

filosof, un text especialment
interessant per la seva origi-
nalitat ja que “en catala hi
ha molt poc sobre Heraclit”.

L’objectiu d’Accent és|
publicar quatre titols el
2008 “i anar amb tran-
quil-litat”. La particularitat
d’aquesta editorial és que
editen en digital, un cos-
tum que ja esta molt estes
en tesis doctorals, pero que
aravolen aplicar a lalitera-
tura. El principal avantat-
ge és que els llibres no es
descataloguen siné que es
desen en format informa-
ticies poden reeditar quan
sigui. Sino sén al fons de
Peditorial, prement un
boto els pots tornar a tenir
ales mans. Ponsati-Murla
té clara I'oportunitat que
ofereix aquesta técnica:
“Es unamanera d’adaptar-
se en un moment en queé
les xifres de lectors de qua-
litat baixen. Seria una
pena que per culpa d’aixo
no els poguéssim abastar
de llibres, encara que si-
guin pocs. Ara els recursos
técnics ens permeten fer
edicions de tiratge curt i el
llibre és sempre viu”. Es
una bona noticia. M
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El capvespre
delaseva
abséncia

Carlos Heitor
Ccony

L'autor, de Rio de Janeiro,
és una de les veus més
destacades del Brasil. Aqui
explicalatrobada que va
marcar les vides d’un
home ila germana petita
de la seva esposa. Sensua-
litat i silenci s’intercalen.
(ELGALLEDITOR. 18 €)

Cabellsde
Medusa

Miquel Martin

Al segle XIX, els corallers
de Begur arriscaven la
vida per terres llunyanes a
larecerca del preuat co-
rall. Uautor narra les
seves aventures alhora

que proposa una manera
de narrar a través de dife-
rents generes i de les vi-
vencies de tota una fami-
lia amb molts secrets.
(CCGEDICIONS. 17 €)

Enderroci
reconstruccio

Carles Hac Mor

En la seva linia de deixar
de bandalaraé com adic-
tadora del nostre temps i
eina absoluta de pensa-
ment, Hac Mor ofereix
aquesta reflexio poeética al
voltant de lainspiracio i
les obres que genera. Un
|libre complex que genera
preguntes i emocions.
(AROLA.18€)

Postal de
Copacabana

Stefanie
Kremser

L'escenari de la novel-la
d’aquesta autora alema-
nya, criada a Sao Paulo i
afincada a Barcelona, és
un petit poble andi on tot-
hom és addicte a la tele-
novel-la. Tres generacions
de dones sén les protago-
nistes inoblidables.
(CLUBEDITOR. 16 €)

Lallumdels
orfes

Jaume Ferrer

L'autor s’'estrena amb
aquest llibre de set relats
amb un punt en comu:
I'orfenesatractada en
sentit ampli. Hi ha el vell
que perd la memoria, el
g0s que enyora I'lamo
mort, la vidua que refa el
final del seu marit... Mons
per afrontar el sentiment
de pérdua amb maduresa.
(PAGES. 12 €)

Museo dela
Revolucion

Martin Kohan

Més que en una revolucio
permanent, vivim en una
revolucio pendent, si més
no aixo és el que ens pot
fer plantejar la lectura
d’aquesta novel-la prota-
gonitzada per un estudios
de larevolucio russa del
1917, que té la clau perqué
les coses canviin de debo.
(MONDADORI. 16’90 €)

I MARTIN KORAN
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